SOCIETY. INTEGRATION. EDUCATION
Proceedings of the International Scientific Conference. Volume 111, May 24™ -25™, 2019. 527-537

OPOPMUPOBAHUE
KYJbTYPOOPUEHTUPOBAHHDBIX
KOMIETEHIIMA HA MATEPUAJIE ABTOPCKOI'O
JIMHI'BOKPAEBEJYECKOI'O IIOCOBUA «IICKOB 1
BJIN/KHEE 3APYBEKDBE»

Formation of Culture-oriented Competencies on the Material of the
Author's Manual in Linguocultural Regional Studies
""Pskov and Adjacent Borderlands™

Svetlana Matsevich
Pskov State University, Russian Federation

Abstract. The article is aimed at redefining linguocultural regional studies role in language
education. The increasing role of linguocultural regional studies as an academic discipline is
explained as it determines strategy and tactics of implementation of both regional and national
component in the humanity education, contributes to national self-identification of an
individual in the world culture. In the new learning environment it is this discipline that creates
conditions for the integration of the individual in a multicultural and polylingual educational
environment. It also contributes to the solvation of the problem of organizing language training
in an academic group, members of which are representatives of different ethnic cultures. The
attempt of using the extended version of a local region in order to create a multilingual and
multicultural learning situation which results from new ways of training organization search is
absolutely new and timely. The content and structure of linguistic and regional studies
competence is detailed. The linguocultural regional competence is defined. Formation of
culture-oriented competences on the material of the author's manual “Pskov and Adjacent
Borderlands™ is traced. The pattern of learning and the results of education are described and
analysed. The methods applied were analytical, project, associative, communicative, testing,
modeling and mathematical data processing.

Keywords: borderlands, concept, culture-oriented competence, linguocultural regional studies,
polycultural.

BBenenue
Introduction

WNHTerpupoBaHrie KyJdbTypbl B TEOPHI0 M NPAKTUKY IPENOJIaBaHUs
MHOCTPAHHOI'O fA3bIKa Hadyayiock ¢ cepeausbl 1980-x rogoB. B pamkax qaHHOro
nporuecca copMHPOBATIOCH JIMHTBOCTPAHOBEIYECKOE HaIlpaBJICHUE,
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IpeJIoiaraioliee UCciaeloBaHue €AUHUIL SI3bIKa C HAI[MOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIM
KOMIIOHEHTOM ceMaHTHKH (Bepemniarna & Kocromapos, 1990). B 1990-¢ rojas! B
METOJMYECKOW  TEPMUHOJOTHMU  MOSBUIUCH  TOHATHUA  «MEXKKYJIbTYpHas
KOMITETEHLIUS» U «MEXKKYJIbTypHOE 00yueHue». HoBoe HampaBiieHue B pa3BUTHH
KOMMYHUKATUBHOM METOJMKM CTajO TaKXe YBA3BIBATbCA C TOHIATHEM
«kyabTypoBemueckuii moaxoa» ([lambckoBa & I'e3, 2004). MexKyabTypHOE
o0ydyeHre noTrpedoBasio OT OOy4aeMbIX OBJIAJIEHUA KaK KyJIbTYpPOHl CTpaHbI
M3y4aeMoro sI3bIKa, TAK U CBOEW POJHOM KYyJIbTypor. Hauamo Takxe pa3BuBaThbCs
BAXXHOE /I OOY4YeHUs PYCCKOMY S3bIKY KaK HMHOCTPAHHOMY CTYACHTOB
POCCHUICKHX BY30B JIMHI'BOKPAEBEIUECKOE HANpPaBIICHUE, MIPeIyCcMaTpUBaIOIEe
BKJIFOYCHHE B YYEOHBI TPOIECC JIEKCHUYECKUX €IUHUI] C PETrHOHAIBHO-
KyneTypHBIM poHoM (Hexunenona, 2001).

B HoBOW mapamurme oOy4YeHHS JTWHTBOCTPAHOBETYECKOE U JIMHTBO-
KpaeBeAuecKoe HampaBIeHHs Mepervienuch. Bo3pocia poiib IMHIBOKpAaEBEICHUS
B (hOPMUPOBAHUH KYJIBTYPOOPUECHTUPOBAHHBIX KOMIIETECHITUH.

Ceronnst TpeOyercs TOUCK HOBBIX TNyTe OpraHu3aluud OOy4YeHHUs
JIMHTBOKPAEBEACHUIO C 1LI€JIbIO MpEBpalieHus: pakTopa MHOr000Opas3us sI3bIKOB U
KyJbTYpP B CPEACTBO MEXKYJIBTYPHOTO MOHUMaHUsI U oOoraiieHusa. Bo3Hukaet
HEOOXOJMMOCTh JICTAIHM3aIlMN COACPKAHMS JTMHTBOKPAEBEAUYECKONH KOMITETEH-
MM W ONpeAeNIeHWs POJU  JIMHTBOKpaeBeAeHUsS B  (HOPMHUPOBAHHUH
KyJIbTYPOOPHUEHTHPOBAHHBIX KOMITCTCHITHH.

BrIIen3no)keHHOe  OMpPENeNiIo  aKTyalbHOCTh M 3aJa4d  HAIIEeTo
UCCIIEIOBAHMUS.

[lear maHHOTO WCCIEMOBAHUA — TPOCIEAUTH (HOPMHPOBAHUE KYIHTYpO-
OPUEHTUPOBAHHBIX KOMIIETCHIIMM HA IPUMEPE JIMHTBOKPAEBETIECKOTO TTOCOOHS.

Cocrosinue Bompoca
Review of the Issue

B yueOHble muIaHBl SA3BIKOBBIX HAIPABICHUM MOATOTOBKUA YPOBHS
OakanaBpuaTa BXOIAT OTACJIbHbIE JTUCHUIUIMHBL: JIMHTBOCTPAHOBEICHUE W
JIMHTBOKPAEBEAEHNUE, KOTOPBIE UYHUTAIOTCS HAa HHOCTPAHHOM, T.€. HU3y4aeMOM
S3bIKE M MMEIOT KaXKJaash CBOM mpeaMeT M oOBbeKT, Leiau u 3agadud. Ho obe
JUCUUIUIMHBI UMEIOT 11eJIbI0 o0ecrieueHre nuanora KyabTyp. OaHaKo, B CBSI3H C
aKTUBM3alMEN COLMAIbHOM M aKaJeMUYeCKOW MOOMIBHOCTHU CTYAEHTOB, KOI/a
BO3HHKJIA MpoOJieMa opraHu3anud oOy4eHHs HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B TPYIIIIE,
YJ€HAaMU KOTOPOW SIBISIOTCA NPEACTABUTENIM Pa3HbIX AITHOKYJIBTYp, 3ajaya
npenojaBaress yciaoxHuiaack. Bozpocia He00X0UMOCTb CO3AaHus YCIIOBUM 1JIs
WHTETPAlANA JTUIHOCTH B MOJIMKYJIBTYPHYIO 00pa30BaTEIbHYIO CPEy.

JI1s1 ”THOCTpaHHBIX CTYACHTOB 3TO MOTPYKEHUE B SI3bIK U KYJIBTYPY PETHOHA
NPOKUBAHUSI TPU TOMOIIM HHOCTPAHHOTO s3bIKa. JlJIsI PYCCKOA3BIYHBIX
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CTYJIEHTOB, U3y4arOlMX HHOCTPAHHBIN SI3bIK, BO3HUKIIA JONOJHUTENbHAS 3a1a4a
IIO3HAKOMUTHh CO CBOEW KYJBTYpOM HOCHUTEIEH HHOM KyJIbTYypbl M S3BIKA,
IPOSIBIISASL OTKPBITOCTh, TOJIEPAHTHOCTh M YBa)XKEHHE KO BCEMY MHOI000pa3Hio
KyJIbTYp panoM. M3ydaemblii HHOCTpAaHHBIN SA3bIK B TAKUX I'PYIIIAX CTAHOBUTCS
UHCTPYMEHTOM pElIeHUs Y4eOHbIX, KOMMYHUKAaTUBHBIX U COLMAIBHBIX IIPOOJIEM,
UCIIOJIB30BAHUE KOTOPOrO MOTHUBHUPOBAHO, a KOPPEKTHOE HCIOJIb30BAHNE
HEOOXOUMO Ul aJ€KBAaTHOIO MEKKYJIbTYpPHOIro B3aumozeictsus. Co3naercs
MHOTOSI3bIUHAsl MOJMKYJIbTypHasi ydeOHas cCHUTyalus, a HE MPOCTO JAUaJor
KynbTyp. [lonukyneTypHOE 00pa3oBaHME MOOYXAAe€T HapsiAly C IO3HAHUEM
Yy»OU KyJbTYpHI €I1I€ ¥ K aHATTNU3y CUCTEMbl COOCTBEHHOM KyJIbTYpbI (XasnuHa,
2006).

[lenpio MOMMKYABTYpHOTO OOpa3oBaHUsl CTaHOBUTCA (HOPMUPOBAHHE
SI3BIKOBOM  JIMYHOCTH, CIIOCOOHOM K aKTHBHOWM U OS()QPEKTUBHON KHU3HE
JIeSITEIbBHOCTH B MHOTOHAIIMOHAJIBHON U MOJUKYJIBTYpHOU cpene, oOianaromeit
Pa3BUTHIM YyBCTBOM NOHUMAaHUS U YBAXXEHUS APYTUX KyJIbTYp, YMEHUSIMU KUTh
B Mupe u cornacuu. [lo HalmieMy MHEHMIO, JTUHI'BOKpAacBEICHUE Kak ydeOHas
JUCLMIUIMHA UTPAET B MOJIUKYJIBTYPHOM 00pa30BaHUHU OCOOYIO POJIb.

He cnywaiiHO 1mmMpokuii 0030p JMHIBOKPAeBEAYECKUX JUCLUUIUIMH
IIOKAa3bIBAET CETOAHS, YTO HCTOPUYECKOE JIMHTBOKPAEBEICHUE CTAHOBUTCS OJTHUM
U3 CaMbIX IIEPCIEKTUBHBIX HANPABICHUN COBPEMEHHOM IJIMHIBUCTUKH. Hneu
JIMHI'BUCTUYECKOTO KpACBEACHUS CTaly BECbMa IIONYJIIPHBIMU M, TJIABHOE,
aKTyaJbHbIMHM, OCOOEHHO INPUMEHUTEIIBHO K HayKeé U  BY30BCKOMY
¢unonoruueckoMy o6OpazoBaHuio. JIMHrBOKpaeBeleHUE, 0 MHEHHMIO psiia
YUEHBIX, 3TO HEOOXOAMMasl 4acTb TyMaHUTapHOro oOpa3oBaHus. B mocnenHue
JNECATUIIETUS B HCCIEN0BATEIICKOM II0JIE JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMH ITPOYHO
3aHMMaeT MECTO KpaeBenueckass mnpobnemaTtnka. HecomHenHo TtpeOyercs
NEPECMOTP POJIH JTUHTBOKpPAEBEACHHS B y4eOHOM MpoI1iecce.

Bo-nepBbix, NMHTBOKpaeBeACHHE KakK y4deOHas TUCIUIUIMHA OIpEAemsieT
CTPATETHIO M TAKTUKY PEATU3ALMU PETHOHAIIBHOIO KOMIIOHEHTA, KOTOPBIN HECET
B ce0c HEOLUEHUMBIH 00pa3oBaTeNbHbIM M I03HABATEIbHBIM MOTEHUUAN, B
IIPETIOIABAHUM PYCCKOTO M HHOCTPAHHOTO S3bIKa B BY3€.

Jlanee, JIMHIBOKpAeBEICHNE KaK JNUCLMIUIMHA ONpPEAEIeT U CTPATETUIO U
TAKTUKY HAalMOHAJIBHOTO KOMIIOHEHTAa, MPUYEM YacTb OCOOEHHO 3HAUYHMMYIO,
CHOCOOCTBYIOIIYIO PEAIN3ALMY MHOTMX COBPEMEHHBIX ITPUHIIMIIOB OOHOBJICHUS
colepkaHuss oOpasoBaHusa. Ha Ham B3I, HMMEHHO JIMHI'BOKPAEBEIECHUE
CHOCOOCTBYET HAI[MOHAJBHOW CaMOHMAECHTU(UKALNUKA JUYHOCTH M TO3BOJISET
YEJIOBEKY OINPEAEIIUTD U 3aHATh CBOE MECTO B MUPOBOU KYJIbType. DTO JAaET HaM
OCHOBaHHUE MPEANOJIOKHUTh, YTO JMHTBOKPACBEACHNUE MPU3BAHO (POPMHUPOBATH
0co0YI0 JIMHIBOKpaeBeUECKYI0 KoMIeTeHuo. He npuxoauTcs comHeBaThCs U
B TOM, 4YTO JIMHIBOKpaeBeIE€HHWE CHOCOOHO (GOopMUPOBAaTh U JApYyrue
KYJIbTYPOOPHUEHTUPOBAHBIE KOMITETEHLIUH: JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTUYECKYIO
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(JIMHTBOKYJIBTYPHYIO) (KYJBTYPHO - SI3bIKOBYIO), MEKKYJIbTYPHYIO, KOHLIEITHYIO
Y TIOJIMKOHLIENITYAIbHYIO (MIOJUKYIBTYPHYIO).

[Ipu sTOoM mnpoOJieMbl TEOPUHM M TMPAKTUKK (QOPMUPOBAHUS JIMHTBO-
KpaeBeIUECKOM KOMIIETEHIIMA PEAKO CTAHOBATCS OOBEKTOM CIEIHaIbHbBIX
Hay4HbIX HcchaeAoBaHuil. W pgaxe B JAMCCEpTAllMOHHOM HCCIIEIOBAaHUM,
MOCBSLIEHHOM  (DOPMUPOBAHUIO JIMHTBOKPAEBEIUECKOW KOMIIETEHIIMHU, €€
omnpeneseHue CBOAMTCS TOJBKO K 3HAHMEBOMY KOMIIOHEHTY (JIEKCHKA,
JIMHTBOKPAeBEAYECKUH MHUHUMYM) W PETUOHY NPOXKUBAHMS OO0YYaIOIIUXCS
(Tomunuona, 2012).

Jla m mo MHeHHuI0 OOJBIIMHCTBA HCCIENOBaTeNIed JMHTBOKYJIbTYpHAs,
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKAasT U KYJIbTYPHO-S3bIKOBash KOMIIETEHIIMH, HE00XO-
JUMbIE JUISL alanTallii ¥ OPUEHTALIUN JTUYHOCTH B cepe KyJIbTYphl, CBOAATCS K
3HaHWEBOMY KOMITOHEHTY.

B.H. Temua roBOpUT O KyJbTYPHO-S3BIKOBOM KOMIIETCHIIMM Kak O
CIIOCOOHOCTH HOCUTENEH S3bIKa K MOTPYKEHHUIO A3BIKOBBIX 3HAKOB B KOHTEKCT
KyJIbTYpbl, T. €. HMX HWHTEPHPETATUBHOMY O3HAUMBAHUIO B MPOCTPAHCTBE
KoH1enToB KyaeTyphl (Temus, 2004). Komnerenuus B cepe KOHILENTOB WIH
KOHIIETITHAs KOMIIETEHIIMS Mpearnosiaraet: 1) 3HaHWE O HAJIUYUU PA3TUYHBIX
TUIIOB KYJIbTYPHBIX KOHIIENITOB B PA3JIMYHBIX KYJIbTypaX U 00 UX HEOAUHAKOBOM
HATIOJTHEHUH;, 2) YMEHHE BBISBISTH JTaHHBIC KOHIENTHI U OCYIIECTBIISTH aHAIN3
CIOCOOOB MX OOBEKTHUBALMM;, 3) yMEHHE HACHTU(PUIUPOBATH COJAEPKAHME
KyJIbTYPHBIX KOHIIENTOB W YCTaHAaBIMBATh OONIHOCTh M pasiuuue B HX
coaepkaHuu; 4) CHocoOHOCTh TOJEPAHTHO OTHOCUTBHCS K KYJbTYpHBIM
KOHIIENTaM COOECEeHNKA, €CIM OHU PACXOJATCS C KYJIbTYPHBIMH HOpMaMu U
CUCTEMOHM IIEHHOCTEHl COOCTBEHHOW couManbHOW rpynnbl. OHa CBsi3aHa C
U3y4YE€HHEM KOHIIETITOB POJTHOTO M M3Y4a€MbIX HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB, OCBOEHUEM
snepHoro u nepudepuiinoro ux 3nadeHus (Bacunenko, 2013).

B coBpemeHHoOli o00pa3oBaTenbHON MapagurMe ¢ KOMIIETEHTHOCTHBIM
MOJXO/JOM K TOJrOTOBKE CIELUMATUCTOB HOBOTO MOKOJEHUs MpoldiiemMa ux
CIIOCOOHOCTM M TOTOBHOCTH 3G(PEKTUBHO (PYHKIIMOHUPOBATH B MYJIBTH-
KyJIbTYpHON MNpoQecCHOHAIBHOM cpefe pemaercss depe3 (HopMUpOBaHHE
MEXKKYJIBTYpHOM KoMIteTeHIuu (Anmasosa, 2003).

[ToCKOJIbBKY CUCTEMOOOPA3yIOIIUM KaueCTBOM TOJIMKYJIbTYPHOU SI3BIKOBOM
JUYHOCTU CTAaHOBUTCA (POPMUPOBAHUE MOJMKOHIENTYATbHON COCTABIISIIONIEH €€
CTPYKTYpbl, OCHOBAHHOM Ha COBOKYITHOCTH CIIOCOOHOCTEH, 3HAHUN W yMEHUM
UCCIIEIOBaTh M HWHTEPIPETHUPOBATh KOHIIETITyalIbHbIE CHCTEMbl HOCHUTENEH
JIPYTUX KyJAbTYp TPHU TIOMOIIM TOJUJIMHTBAIBHBIX (S3BIKOBBIX) CPECTB,
NOJIMKOHIENTYalbHass KOMIIETEHTHOCTh BBIpAXXaeTCd B YEThIPEX BHJAX
KOMIIETEHIIMI: Ha YPOBHE YHUBEPCAIBHBIX, STHOKYJIBTYPHBIX, COLUOKYIIbTYPHBIX
Y MHIUBUIYaJIbHO-KYJIBTYPHBIX KOHIICNTOB (XansmnuHa, 2003).
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Kparko mnpoaHamu3upoBaB BBIIIEHA3BAHHBIE KYJIbTYPOOPHUEHTHPOBAHHBIC
KOMIIETEHLIUH, MOXHO MNPHUWTH K BBIBOAY, YTO HMX CTPYKTypa, HECMOTpPS Ha
TEPMUHOJIOTHYECKHUE pPa3Iuyusl B ONPENCIICHHUSX, B CBOEU OCHOBE BCE XKE
YKJIQJbIBAE€TCS] B PAMKH OJIHOW CXEMBI:

—  3HAaTh OCHOBHBIE KYJIbTYpPHBIEC PEAJIUU U KOHLIETTHI;

—  YMeTb BBIACNATH KYJIbTYPHYIO U JIMHTBOKYJIBTYPHYIO HH(GOPMALIUIO U3

KYJbTYPOOPHUEHTHUPOBAHHBIX ayTEHTUYHBIXTEKCTOB,;

— Brmagere JHMHTBOKYJIBTYPHOM COCTAaBISIFOIIEA KOMMYHHKATUBHOU
KOMIETEHUUHU JJIsI OCYIIECTBIEHUSA aJEKBAaTHOM MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKALIHH.

[TombiTaemMcsi HAMONMHUTH OOUIYI0O CXEMY JIMHTBOKPAeBEAUECKUM COJNEp-

YKaHHUEM U NPEIII0KUTH CBOE ONPEIEIICHUE TMHIBOKPACBEAUECKON KOMIIETCHIINU!

— 3HaThb HE TOJBKO PErHOHANBHBIE, HO U HALMOHAJBHBIE KYJBTYPO-
pa3IUYUTENbHBIE A3bIKOBBIE U KYJIBTYPHBIE PEAJIUU U KOHIIENTHI;

—  YMeTb BBIIEATH KyJIbTYPHYIO U JIMHTBOKYJIBTYPHYIO HH()OPMALIUIO B
POJIHOM M MHBIX SI3bIKaX MOJMIMHTBAILHOTO MUPA (TEKCTE, CUTYALIHH );

—  ¥YMeThb BbIOMpaTh SA3bIK MEXKKYJIHTYPHOTO OOIICHUS (TJI00aIBHBIN) U
JEMOHCTPUPOBATH COOOPA3HO CUTYAIMU CBOE 3HAKOMCTBO C JPYTUMU
A3bIKAMU U KYJIbTYpPaMHU;

— Baamers U ymnpaBiATh JIMHTBOKYJIBTYPHOW COCTAaBIISIFOLLEH KOMMYHU-
KATUBHOM KOMIETEHLUMH I OCYLIECTBJICHHMS aJEKBAaTHOM MEXK-
KYJbTYPHOM KOMMYHHMKAIIMM B YCIJIOBHUSX MOJHMKYJIBTYPHOW MHOTO-
SA3BIYHOM  y4eOHO-KOMMYHUKATHUBHOW CHTyalldd WM CUTYyallud
peasibHOTO  OOIIeHHs, TPOSABIAL CHOPMUPOBAHHOCTH OCHOBHBIX
KAueCTB NOJIMKYJIbTYpPHOMH (M AaK€ NOJUIMHIBAIBHOW) S3bIKOBON
JUYHOCTH.

B npennaraemoii (GopMynupoBKE ONpEAETICHUS JIMHTBOKPACBEIUECKOM

KOMIIETEHIIUA MBI YCMATPUBAEM OIPEIACICHHYIO TEOPETUYECKYIO 3HAYMMOCTD
HAILIEr0 UCCIIEI0BaHUS.

JIMHIrBOKpaeBeaYeCKoe Mocodne Kak CPpeaAcTBO 00yUeHU st
Manual in Linguocultural Regional Studies as a Means of Learning

B nunreokpaesemueckom mnocobun «lIckoB u OmmkHEEe 3apyOekbe»
(ManeBnu & Miroppeit, 2018) mpemmaraercss mUpokas TPaKTOBKA IOHSTUS
«KpaeBeICHUE» 3a CYET paCIIUPEHHs] TMOHATUS «Kpail» [0 «peruoHa
norpanndbs». [IckoBckasi 00J1acTh, PaCHOIOKEHHAS! «HA CTHIKE ITUBIITH3AITUI)
(ManakoB, 2004), 370 YacTh KOHTaKTHOW 30HBI, B KOTOPOW CHCTEMHOCTb
SI3BIKOBBIX W KYJBTYPHBIX KOHTAaKTOB OOYCJIOBWJIA pa3BUTHE OCOOOTO THIIA
OCMBICJIEHUS IEUCTBUTEILHOCTH — S3IKOBOM U KOHIENTYaIbHON CUCTEMBI MUPA
norpanndbsi. OXBaT S3bIKOB U KYJBTYP MOTPAHUYBS MMO3BOJISIET 00YUYAIOIIUMCS
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OCO3HaTh PEAIBHOCTb MHOT'OSA3bIYMSA U MHOTOKYJIBTYPHOCTH MUpPa U BBICTPOUTH
TPACKTOPHIO KU3HU B MHOTOSI3BIYHOM M IOJIMKYJIBTYPHOM HPOCTPAHCTBE IIPHU
COXPAaHEHUU CBOEH HALIMOHAJILHON UJICHTUYHOCTH.

B nmocoOum npennaraercss opraHu3anusl ynpasisieMoro mporecca y4eOHo-
UCCIIEI0BATEIIBCKOMN IEATEIIBHOCTH CTYIC€HTOB, HAIIPABJICHHON HA O3HAKOMJICHHE
C SI3bIKAMU M KYJBTYPHBIM Pa3HOOOpa3ueM YETBIPEX TEPPUTOPUIN MOTPAHUYbS:
Octonuu, JlatBum, bemapycu wu IlckoBckod o0jacTd, TUIAHUPYEMBIM
pe3yibTaTOM KOTOPOW sBIsAE€TCS (DOPMUPOBAHHUE TOJIUKYJIBTYPHOM MHOIO-
SA3BIYHOM JIMYHOCTH, CIOCOOHOM K OIIEHKE CBOEM U HWHOW KYJBbTYpHI,
XapaKTepU3YIOLIEHCs TOJIEPAHTHOCTBIO M OTKPBITOCTBIO K IO3HAHMIO, 4YTO
IPEJICTABISIETCSI BO3MOXKHBIM TOJIBKO TPU  CHOPMUPOBAHHOCTH OCHOBHBIX
KYJIBTYPOOPHUEHTUPOBAHHBIX KOMIIETEHLIUM.

Kak cpenctBo o0ydeHusi mocooue OTBEYAET COBPEMEHHBIM TPEOOBAHUSIM:
CONEPKUT AayTEHTUYHBIE KYJIbTYPOOPHUEHTUPOBAHHBIE TEKCThI, JBa YPOBH:
eIMHULl O0yYEeHUS: KyJIbTYpHBIE pEaTHH U BBIPAKEHHBIE B SA3BIKE KYJIbTYpPHBIC
MOHATHSI — KOHUENTHI, & TaKK€ KOMIUIEKC YIPAXHEHHUM JIMHIBOKYJIBTYPHOMU
KOTHUTHBHOM HAITPaBICHHOCTH.

MeTtoxoJiorus
Methodology

OCHOBHBIMH TEOPETHUYECKUMH METOJAMH, HCIIOJH30BAaHHBIMU B HAIlleM
UCCIIEIOBAaHHUH, SIBIISIOTCS: KPUTHUECKHUM aHAIN3 TEOPETUUYECKON TUTEPATypPHI 10
TEME C IIeJIbI0 CPaBHEHUS MOJIXOJ0B K OOBEKTYy HCCIEAOBAaHUS U CHUHTES,
NPUMEHEHHBI TpH BBIPAOOTKE OMNpEIENICHUs JIMHTBOKPACBEIYECKON KoMIle-
TeHIMU. B TeopeTnueckoil dYacTu UCCIEIOBaHMUS HCIOIb30BAINCH TaKXKe
AJIEMEHTHI aHAJIOTHH, KJIacCU(PUKALUU U 0000IICHHUS.

B cooTBeTcTBHM € 1LIE€NBIO KCCIENOBAaHUS B MPAKTUYECKOW €ro 4YacTH
noTpeboBajgoCch OMBITHOE OO0y4YeHHE, B XOA€ KOTOPOTO MPHUMEHSIIUCH
aHAIMTUYECKHE METOABI (B TOM YHCIIC, METOJ KOHIICTITHOTO aHalln3a), METOJ
MIOJIEBOTO ONMHUCAHMs KOHIENTAa MO aHAJIOTHH, MOJSIHPOBAHHUE, MPOSKTHBIA U
KOMMYHHUKATHBHBIA MeTOAbl. OCHOBHOW (PYHKIIMEH OIBITHOTO OOy4deHHs Oblia
NpOBEpKa  TEOPETHUECKHX  TIOJOKEHWH W OTCICKMBAaHHWE  Ipolecca
dbopMUpOBaHUSI KYJIHTYPOOPHUEHTUPOBAHHBIX KOMITETCHITUHN (HAOIIOICHUE).

Komrmutekc mpruemMoB, HalpaBICHHBIX Ha OBJIAJIEHUE YPOBHIMH CHOpPMHPO-
BAaHHOCTH KYJIbTYPOOPHUEHTUPOBAHHBIX KOMIETCHIIMH, BKJIIOYAT TPUEMBI
KOMIapalyy, JUHBOCTPAHOBEAUYECKON MACHOpPTU3alMU U KOMMEHTHPOBAHUS
JeKCUKH, a TakKe TMPUEMbl, HalpaBleHHble Ha (OPMUPOBAHHUE YMEHUS
peIIEKCUBHOTO CPAaBHEHUS, COLMOKYIBTYPHOW HAOIIOJATEIbHOCTH, MPOAYK-
TUBHBIX YMEHHH (Hampumep, IeJICHANPABICHHOW BBIOOPKH aHAIU3UPYEMBIX
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SBJIGHUH, COCTABJICHUS TJOCCAPHEB, COLMOKYJIBTYPHBIX MOPTPETOB MpEACTa-
BUTENEH Npyrux KyiabTyp) u T.4. (Tpyounmna et al., 2018).

B (QyHkunm cpaBHEHHUS, W3MEPEHHS M OLEHUBAHHUS HCIIOJIb30BAINCH
aCcCOIMATUBHBINA OMpPOC, TECTUPOBAaHUE, MaTeMaTHueckasi oopaboTka pe3ysbTa-
TOB, TEKCTOBOM MPOIAYKLINHU, TEMATHUECKUX MTPE3CHTAINHI, TPOSKTOB.

Mopaesb 00yueHusi
The Pattern of the Study

B ompiTHOM o0oOy4YeHHMM Ha 3HAHMEBBIM KOMIIOHEHT  KYJIBTYpPO-
OpPUEHTHUPOBAHHBIX KOMIETEHUUN pabOTalu CIEAYIONIUE BUABI YIIPAKHEHUN:

Find the following words and expressions in the text above. Translate the
sentences where the words and expressions are used. Find English equivalents
for the following words and expressions. Use them in the sentences of your own.
Tell the group about the most popular holidays in your national culture and their
symbols. Look through the glossaries of national Russian, Belorussian, Latvian
and Estonian cuisine and make a comparative analysis. Listen to the stories in
two (three) languages and match the cultural phenomena and realia. Say what
toponyms manifest the concept Belarus on a space level.

B ¢yHKkuMM oOLEHHBaHUS HKCHOJNB30BAIUCH ACCOIMATUBHBIN  OMpOC,
TECTUPOBAHUE, MaTeMaTHYeCKas 06pa60TKa MMOJIy4YCHHBIX MOaHHBIX, IIE€PEBO/,
3aJla’Hrs Ha JUHI'BOKPACBCAUCCKYIO U JIMHIBOCTPAHOBECAUYCCKYIO ITACIIOPTHU3ALUIO
N KOMMCHTHUPOBAHHUC JICKCHUKH.

YMeHue BbIIETATh KYJbTYPHYIO W JUHTBOKYJIBTYPHYIO MH(QOPMAIUIO U3
KyJIbTYPOOPUEHTUPOBAHHBIX ~ AyTEHTUYHBIX TEKCTOB  (OPMHPOBAIOCH B
YHOPAKHCHUAX THIIA:

Scan the articles from the Internet for special cultural information. Search
for more information about Belorussian national dress. Make your own list of
Estonian writers. Compile a glossary of Latvian music. Summarize the factors,
which manifest Riga as the capital of the country. Have a quick glance at the
description of the concepts of Estonian Hanseatic cities in three languages.
Compare their language manifestations. Add the missing information. Check and
correct mistakes if any.

B (I)yHKLII/II/I CpaBHCHHA M HM3MCPCHHUA HCIIOJIB30BAJIMCh TCCTUPOBAHMC,
COPEBHOBAaHHME C MaTeMaTH4YeCKOW O0OpaOOTKOW TOJYYEHHBIX pe3yJbTaToB,
KOMMCHTHUPOBAHHC, dHAJIW3 TJIOCCAPHUCB, AHTPOIIOHUMHKOHOB, TEKCTOBOH
IMPOAYKIIMHU Ha Oaze KYJbTYPHBIX KOHICIITOB 1 TCMATUYICCKUX IIPE3CHT aunﬁ.

@opMHUpPOBaHUE YPOBHS BIAJACHUSA JIMHIBOKYJIBTYPHOW COCTaBIIAIOLIEH
KOMMYHHKaTHBHOﬁ KOMIICTCHIIN N 066CH€‘-II/IB3J'II/I pra)KHeHI/IH:

Try to single out and explain food preferences in different cultures. Dwell on
the holiday dishes which are traditionally served in your family. Describe the
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concept of Rezekne as a city-partner in the system of sister cities of the
Borderlands. Think back to when you visited Valmiera (if applicable) and
recollect the traces of its past. Describe the potential of Vitebsk as a city-partner
in the Hanseatic League of Modern Time. Should you have any additional
information, please share it with the group. If possible provide your own personal
concept of Pskov. Ask your groupmate about his/her culture. Make a social
cultural picture of his/her culture. Make social cultural pictures of
representatives of different cultures. Compare them. Make a discussion.

B (I)yHKHI/II/I OLCHUBAHHUA HCIIOJIB30BAJIMCh. aHAJIN3 TEKCTOBOU MpOAYKIINH
(OT MHWHHU TCKCTOB J0 TCKCTOB OJKCKYpPCHH, OIIMCAHUA U MOACIUPOBAHUNA
KyJbTYPHBIX KOHIICTITOB), IHAJIOT-PACCIPOC C DJIEMEHTaMH OOCYXICHUS H
JUCKYCCHUH, IIPOEKT.

Hay4yHble pe3yJbTaThl 1 UX MHTEPIPeTaAlus
Research Results and Interpretation

B onbiTHOM 00yueHun (36 4acoB) MpUHUMAJa ydyacTue ydeOHas rpymnna 3
Kypca HarpaBJIeHUsI TTOJATOTOBKU: PycCckuii 1 HHOCTpaHHBIN S3bIK (QHTITUHCKUI)
B cOCTaBe 12 yenoBek.

3aKIIFOUUTENBHBIN ACCOLMATUBHBIN OITPOC U TEMATUYECKHUE CPE3bI MOKA3AIH
y BCEX CTYJIEHTOB 3HAYUTENIbHBIA POCT U OOBEM JIEKCUKH C PETHOHAIIBHO-
KyJIbTYPHBIM U HAlMOHAJIbHBIM ()OHOM, MOHHUMAaHUE KYJIbTYPHOW CYLIHOCTH
JIEKCUYECKUX E€JIMHUI] NPH HMX MACHOPTHU3AMU U KOMMEHTHPOBAHUU, 3HAHUE
OCHOBHBIX MPOCTPAHCTBEHHBIX KOHIENTOB MOTPaHNUYbs, JOCTATOYHO FPAMOTHBIH
BBIOOP SI3bIKA BBHITTOJTHEHUS 3a/IaHMsI, TOTOBHOCTh JEMOHCTPAIIMA 3HAKOMCTBA CO
BCEMHU SI3bIKAMU MMOTPAHUYBSL.

CTyaeHThl IEMOHCTPUPOBATIN YMEHUS BRIOOPA KYJIBTYPHOU HH(MOPMAITUH U3
TEKCTOB Ha POJHOM M HHOCTPAHHBIX $S3bIKAaX, YCHEIIHO YYacTBOBAJIU B
COPEBHOBATEIIBHBIX MEPOIPUATHIX, AHAIU3UPOBAIN TJIOCCAPUM, KOHLENTHI W
JIPYTyI0 KYJIbTYPOOPHUEHTUPOBAHHYIO MPOIYKIMIO, BHOCWJIM HCIPABICHUS U
JOTIOJTHEHUSL.

BONBIIMHCTBO CTYAEHTOB MOKAa3ald YMEHHS B Pa3HO IOJOKUTEIbHOU
CTEIEHW YNPABJIATh JIMHIBOKYJBTYPHOM COCTaBIISIIOIIECH KOMMYHUKATHBHOM
KOMIETEHIUH 111 OCYLIECTBIICHUS aJIEKBATHOW MEXKYIbTYPHOU KOMMYHHKALINU
B YCIOBHUSX TMOJUKYJbTYPHOM MHOIOA3BIUHON Y4eOHO-KOMMYHUKATHUBHOM
CUTyallM, TPOSBISAS TOTOBHOCTh K  MEXKKYJIBTYPHOMY  OOIICHHIO,
3aMHTEPECOBAHHOCTh U TOJEPAHTHOCTb.
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BoiBOABI
Conclusions

Wtak, mpoBeJeHHOE OIbITHOE OO0yueHHe MOATBEpANSIO 3(P(HEKTUBHOCTH
dbopMHpOBaHUS  KyJIbTYPOOPUEHTUPOBAHHBIX  KOMIETEHIMH HAa  OCHOBE
JIMHTBOKpaeBeA4YEeCKoro mnocodus. B 3ToM MbI ycMaTpuBaeM OMNpeeiIeHHYIO
MPAKTUYECKYIO LIEHHOCTh HALLIEr0 UCCIIEI0BAHUS.

AHanu3 OTBETOB OO0ydYalIIMXCid TOKa3all, 4YTO MpPU HUCHOJIb30BAHUU
MaTepHayioB MOCOOMS W BbILIE OMUCAHHOW Monenu o0ydeHus QopMupyercs
3HAHUE HE TOJbKO PETUOHAJBHBIX, HO W HAIMUOHAJIBHBIX KYJIbTYpO —
PA3JIMUUTENIbHBIX SI3BIKOBBIX M KYJIbTYPHBIX (JIMHTBOKYJIBTYPHBIX) pealluid u
KOHLIETITOB.

CTyneHTbl  TOKa3bIBAlOT  yYMEHUE  BBIACIATH  KYJIBTYPHYHO U
JMHTBOKYJIBTYPHYIO MH(POPMAIIMIO B TEKCTaX HAa POJHOM W HEPOIHBIX SI3bIKAX
NOJIMJIMHIBAIBHOTO MUPA, JEMOHCTPUPYIOT 3HAKOMCTBO € APYTMMH SI3BIKAMH H
KyJbTypamMH, aJ€KBaTHO M TPAMOTHO WCIIOJb3YIOT AHIJIMHCKUN A3BIK Kak
WHCTPYMEHT MEXKKYJIbTYPHOTO B3aUMOJICUCTBUS.

OOyuaroluecs ONepUpyIOT JUHTBOKYJIBTYPHON COCTABIISIONIEH KOMMYHH-
KAaTUBHOW KOMIIETEHIMU AJIsI OCYIIECTBICHUS MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHMKAIIVH B
YCIIOBUSIX ~ TOJIMKYJIBTYPHOW  MHOTOSI3BIYHOM  y4eOHO-KOMMYHHUKATHBHOMN
CUTYallH, AEMOHCTPUPYS MPOSBICHHE 0a30BbIX KAYECTB MOJUKYJIBTYPHOU, a
WHOT/IA WU TOJWIMHIBAJIbHOM JIMYHOCTH, IMPOSIBISIOT OTKPBITOCTH IO3HAHUIO
JIPYTUX S3BIKOB U KYJIBTYP U UCKIIFOUUTEIBHYIO TOJIEPAHTHOCTD.

[Tockonpky aHanmu3 ypoBHS CHOPMHUPOBAHHOCTU KYJIBTYPOOPUEHTHPO-
BAaHHBIX KOMIIETEHIIMN OOYYarOIIMUXCsl TMOKa3bIBaeT 0oJjiee BBICOKHI ypOBEHBb
YMEHHH y4eOHO-UCCIEeNOBATENbCKONW JCSTENbHOCTH (BBIAEICHUS JIMHTBO-
KyJIbTYPHOU HH(OPMAITUHU 1 OTTUCAHUS KOHIICTITOB), YeM YPOBEHB ITPOTYKTUBHBIX
yMEHUN (MOAENMPOBAHMWE KOHLENTOB IO ONMCAHWIO) M KOMMYHHUKAaTHUBHOMN
KOMITIETEHIIUH B LIEJIOM, UCCIIEJOBAHUE YKa3aJI0 Ha HEOOXOUMOCTh YBEIMUCHHUS
JI0JI KOMMYHUKATUBHBIX 3aJIaHUN B 00yUYEHUHU.

Summary

Within linguocultural approach as the basis of foreign language teaching method
there are linguocultural and linguocultural regional directions which come to be
intertwined in the new educational paradigm especially when foreign language
acquisition is to be organized in a group consisting of different ethnic culture
representatives. The aim of the teacher is to create conditions for integration of every
individual into multicultural educational environment, and the foreign language
becomes instrument for solving communication problems.
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It is linguocultural regional study that as an academic discipline determines
strategy and tactics of both regional and national component implementation,
contributes to an individual’s national identity and allows him/her to find the place in
the world culture. The role of linguocultural regional studies in the formation of culture-
oriented competencies is increasing. As a result of mastering the discipline, students
should know not only regional, but also national linguistic and cultural realia and
concepts; be able to distinguish cultural and linguocultural information in native and
other languages of the multilingual world, choose the language of intercultural
communication, as well as master the linguocultural component of communicative
competence to assure adequate intercultural communication in a multicultural and
multilingual environment. This is how we define linguocultural competence.

The carried out experiment proved the possibility of this and other culture-oriented

competence formation on the basis of the Manual in Linguocultural Regional Studies
"Pskov and Adjacent Borderlands".
Analysis of the competence formation level revealed students’ knowledge of not only
regional, but also national culture - distinctive linguocultural realia and concepts.
Associative surveys showed a significant growth and amount of vocabulary with
regional cultural and national background.

Students demonstrated the ability to distinguish cultural information in the texts in
their native and non-native languages of the multilingual world, adequately and
competently used English as a tool for intercultural interaction, willingly and reasonably
demonstrated their acquaintance with the Estonian, Latvian, Belarusian and other
languages, openness to learning other languages and cultures.

As far as they could, the students also mastered linguocultural component of
communicative competence to implement intercultural communication in a
multicultural multilingual educational and communicative situation, showing tolerance
to other languages and cultures, readiness for intercultural communication as basic
qualities of not only multicultural, but also a multilingual language personality.
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